
[image: Image]


Vina Jackson

EIGHTY DAYS
BLÅ

På dansk ved
Neel Rocco



	
	
	
	
	Lindhardt og Ringhof




1

Et fad med østers

Han kyssede mig midt på Grand Central Station.

Det var en elskers kys – flygtigt, blødt og kærligt, fuldt af minder om en lykkelig dag, hvor vi havde glemt alt omkring os, og en påmindelse om, at det var vores sidste aften sammen i New York. Vi havde ikke talt om fremtiden endnu, eller om fortiden. Vi turde ikke. Det var, som om disse få dage og nætter var et vindue mellem to, truende spøgelser, det var bedst at glemme alt om, indtil tidens ubønhørlige gang tvang os til at se dem i øjnene.

I det næste døgn var vi bare elskende, et almindeligt par som alle andre.

En nat og en dag mere i New York. Fremtiden ventede nok.

Det virkede passende at tilbringe et par af vores sidste minutter sammen på Grand Central, en af mine yndlingssteder i byen. Det er et sted, hvor fortid og fremtid mødes, og hvor alle New Yorks spredte brudstykker samles – de rige og de fattige, dagdriverne, drengene og pigerne fra Wall Street, turister og pendlere – alle på vej til deres forskellige liv, alle i et kort øjeblik forenet i den fælles oplevelse at skynde sig til toget.

Vi stod i den store hal, lige ved siden af det berømte ur. Efter kysset løftede jeg blikket og så mig omkring, som jeg plejede, når jeg var der. Jeg elskede at stå og kigge op langs marmorsøjlerne mod hvælvingerne med deres omvendte Middelhavshimmel med stjernebillederne. Det var sådan, fortidens kartografer havde forestillet sig, at de måtte have set ud for engle eller rumvæsener, der kiggede ned på jorden deroppefra.

Bygningen mindede mig om en kirke, men jeg havde altid været lidt loren ved religion og nærede større respekt for jernbanen som et stærkt udtryk for menneskets evige trang til at bevæge sig. Chris, min bedste ven i London, plejede at sige, at man ikke kendte en by ordentligt, før man havde prøvet dens offentlige transport, og det passede om noget på New York. Grand Central Station var indbegrebet af alt det, jeg kunne lide ved Manhattan: Den emmede af løfter og boblede af energi fra de mennesker, der skyndte sig til og fra; den var en sand smeltedigel af kroppe i bevægelse; de storslåede og overdådige, gyldne lysekroner var et løfte til alle, der kom gennem hallen uden en øre på lommen, om, at mulighederne fandtes et sted derude.

Der sker noget godt i New York. Det var det budskab, bygningen sendte. Hvis man knoklede, hvis man turde satse på sin drøm, ville heldet måske smile til én en dag, og byen ville give én en chance.

Dominik tog min hånd og trak mig gennem mængden hen til den rampe, der førte ned til hviskegalleriet. Jeg havde heller aldrig været i Whispering Gallery i St Paul’s Cathedral i London; begge steder stod på min endeløse huskeliste over steder, jeg måtte besøge, og ting, jeg måtte se.

Han anbragte mig i et hjørne med ansigtet ind mod en af de søjler, der holdt de nedre hvælvinger oppe, og løb over i den anden side.

“Summer,” sagde han. Hans bløde stemme lød gennem søjlen så klar som en klokke. Det var, som om væggen talte til mig. Jeg vidste, at det var et arkitektonisk fænomen – lydbølgerne bevægede sig åbenbart fra en søjle til en anden hen over det hvælvede loft, så det var ikke andet end akustisk magi – men det var alligevel lidt uhyggeligt. Han stod flere meter væk med ryggen til, men kunne lige så godt have talt direkte ind i mit øre.

“Ja?” mumlede jeg ind i væggen.

“Jeg vil elske med dig igen senere.”

Jeg lo og vendte mig om for at se på ham. Han smilede frækt til mig ovre fra den anden side.

Så kom han tilbage, tog min hånd og trak mig ind i endnu et favntag. Hans overkrop var dejlig fast, og han var næsten 30 centimeter højere end mig, så selv når jeg havde høje hæle på, kunne jeg lægge hovedet mod hans skulder. Dominik var ikke muskuløs – han gik ikke i fitnesscenter eller havde i alt fald aldrig nævnt noget om det – men han var slank og atletisk bygget og havde lette bevægelser, som folk har, når de føler sig godt tilpas i deres egen krop. Det havde været en varm sensommerdag i New York, og solskinnet havde været så stærkt og brændende, at man kunne have spejlet et æg på fortovet. Det var stadig lummert, og selvom vi begge havde taget brusebad, før vi forlod Dominiks hotel, kunne jeg mærke hans huds varme gennem skjorten. Hans omfavnelse var som at blive indhyllet i en varm sky.

“Men nu,” hviskede han, denne gang ind i mit øre, “skal vi have noget at spise.”

Vi stod lige uden for Oyster Bar. Jeg erindrede ikke, at jeg havde fortalt Dominik om min kærlighed til rå fisk og skaldyr. Jeg var fristet til at sige, at østers gav mig kvalme, bare for at demonstrere, at han ikke altid havde ret, men jeg havde faktisk haft lyst til at gå på Oyster Bar, lige siden jeg kom til New York, og ville ikke lade chancen gå fra mig. Desuden er jeg skeptisk over for alle, der ikke kan lide østers, og måske havde han det på samme måde. Jeg havde ikke lyst til at fortælle en løgn, der måske senere gav bagslag.

Det er et velbesøgt sted, og jeg blev overrasket over, at han havde fået et bord med så kort varsel, men det ville være typisk Dominik at bestille i forvejen uden at sige noget til mig. Vi måtte stadig vente i tyve minutter på at få et bord, men tjeneren kom med menukortene med det samme og tog imod bestilling af drikkevarer.

“Champagne?” spurgte Dominik og bestilte en Pepsi til sig selv.

“En Asahi til mig, tak,” sagde jeg til tjeneren og så skyggen af et smil glide over Dominiks ansigt, da jeg ignorerede hans forslag.

“Menukortet er ret overvældende,” sagde Dominik. “Skal vi begynde med at dele nogle østers?”

“Prøver du at fylde mig med elskovsmidler?”

“Summer, hvis der findes en kvinde, som ikke har brug for den slags, så er det dig.”

“Det tager jeg som en kompliment.”

“Godt, for sådan var det også ment. Er der nogle særlige østers, du foretrækker?”

Tjeneren kom med drikkevarerne. Jeg viftede afværgende med hånden, da han tilbød mig et glas. Øl skal drikkes af flasken. Jeg tog en kølig slurk og så menuen igennem.

De havde endda østers fra Hauraki-bugten i New Zealand, ikke langt fra min hjemby. Jeg mærkede et flygtigt stik af hjemve. Det var den trætte rejsendes forbandelse. Hvor meget jeg end holdt af hver en ny by, jeg kom til, var jeg en gang imellem plaget af minder om New Zealand. Skaldyr var en af de ting, der mindede mig om det derhjemme, om varme dage og kølige aftener tilbragt på stranden med fødderne i det bløde, våde sand, når tidevandet var på vej ud, i færd med at fange tuatua og pipi, de muslinger, der lever i det lave vand ved sandstrandene, eller om fredagsaftener på den lokale grillbar, hvor man bestilte et halvt dusin friturestegte østers, som blev serveret, drysset med salt, i en hvid papirspose med en citronbåd til.

Jeg bad om et halvt dusin af nogle af de lokale østers, som tjeneren kunne anbefale, og Dominik bad om det samme. Hjemve eller ej, jeg var ikke rejst helt til New York for at spise skaldyr fra Hauraki-bugten.

Tjeneren forsvandt ud i køkkenet, og Dominik lagde sin hånd oven på min. Hans berøring var koldere, end jeg havde ventet efter hans varme favntag, og overraskelsen fik mig uvilkårligt til at gyse. Han havde nok holdt om det kolde glas med den hånd, tænkte jeg.

“Savner du det? New Zealand?”

“Ja. Ikke hele tiden, kun når noget minder mig om mit hjem, et ord eller en lugt eller noget, jeg får øje på. Det er ikke så meget mine venner og min familie, for dem taler jeg i telefon med og skriver e-mail til, men jeg savner landskabet og havet. Det var hårdt at bo i London, fordi der er så fladt. Det er ikke så fladt som de steder, jeg har boet i Australien, men det er stadig fladt. Der er så mange bakker i New Zealand.”

“Dit ansigt er som en åben bog. Du afslører meget mere, end du tror. Det er ikke alt, du udtrykker gennem din musik, ved du nok.”

Han havde været skuffet over, at jeg havde ladet min violin blive i lejligheden, før jeg vendte tilbage til hans hotelværelse, som lå blot et par gader derfra. Jeg lovede, at jeg ville hente den og spille for ham igen, før han rejste. Han havde plads på et natfly og ville tage en taxi til lufthavnen i morgen eftermiddag ved firetiden for at vende tilbage til London, til sine pligter på universitetet og sit hjem fuld af bøger nær Hampstead Heath. Mit lykketræf af en friuge var ved at være forbi, og på mandag skulle jeg tilbage til orkestret og til prøverne på vores næste koncert.

Vi havde ikke talt om, hvad der så skulle ske. Før jeg rejste til New York, havde vi haft et åbent forhold. Han havde sagt, at jeg gerne måtte være sammen med andre, hvis jeg bare gav ham detaljerne bagefter. Det var et krav, jeg havde nydt at opfylde. Det gav mig et kick at fortælle ham, hvad jeg havde lavet, og nogle gange gjorde jeg ting eller undgik dem, netop for at kunne tilstå det bagefter. Lige akkurat det havde jeg ikke fortalt Dominik. Det virkede, som om han morede sig eller blev opstemt af mine eventyr indtil den nat, hvor han så mig sammen med Jasper, og det hele kørte af sporet.

Jeg havde heller ikke sagt noget om Victor, den mand, jeg var begyndt at se her i New York. Jeg vidste ikke, hvordan jeg skulle få det sagt. Victors lege var meget mere perverse end Dominiks. Victor havde endda solgt mig. Han havde givet mig til sine bekendte og sagt, at de måtte bruge mig, som de ønskede. Jeg havde været med på det hele og nydt det meste. Skulle jeg fortælle det til Dominik? Det var jeg ikke sikker på. Det var kun otteogfyrre timer siden, at jeg var gået fra Victors fest, fordi jeg havde nægtet at lade ham mærke mig som sin slave og sin ejendom. Tanken om et permanent mærke var lidt for langt ude. Men det føltes allerede som evigheder siden. Samværet med Dominik havde visket smerten efter Victor bort, i det mindste for en stund. Jeg var rimelig sikker på, at Dominik havde kendt Victor i London, hvilket blot gjorde det hele endnu mere akavet.

“Hvordan går det i London?” spurgte jeg for at skifte emne.

Forretterne kom hurtigt. I anmeldelserne stod der ellers, at betjeningen var langsom her. På et stort, hvidt fad lå et dusin østers som ædelstene spredt ud i vifteform. I midten lå en citron skåret over i to halvdele, der hver var pakket stramt ind i et stykke hvidt gaze, som skulle opsamle kernerne, som om hele retten ville blive ødelagt, hvis en enkelt, kættersk kerne skulle finde vej ud af frugtkødet.

Dominik trak på skuldrene. “Du er ikke gået glip af noget. Jeg har arbejdet – holdt forelæsninger og skrevet på nogle artikler i min fritid.” Han så op, fangede mit blik og tøvede et øjeblik, før han fortsatte. “Jeg har savnet dig. Der er sket noget, som vi må tale om på et tidspunkt, men lige nu skal vi bare nyde det. Spis nu dine østers.”

Dominik førte en østers op til munden og holdt skallen i hånden, mens han skubbede kødet ind i munden med den lille sølvgaffel, tjeneren havde givet os. Der havde været en form for vildskab over den måde, han havde presset citronen på. Han havde gjort det så hårdt, at han snarere havde knust frugten end presset den. Så dryssede han sort peber over retten med to hidsige drej på peberkværnen, som var det næste trin i et indøvet ritual. Let og elegant spiddede han østersen, så ikke en eneste dråbe af saften undslap på vejen mod hans mund.

Jeg lod gaffel være gaffel og sugede østersen op direkte af skallen. Jeg kunne godt lide den glatte fornemmelse af koldt kød mod min tunge og den salte saft om mine læber uden at skulle bruge bestik.

Jeg løftede blikket. Dominik sad og så på mig.

“Du spiser som en vild.”

“Det er ikke det eneste, jeg gør vildt og voldsomt,” sagde jeg og forsøgte at smile snedigt.

“Det er sandt. Det er noget af det, jeg godt kan lide ved dig. Du overgiver dig uhæmmet til dine lyster, hvad de end er.”

“I New Zealand betragtes det her som en fornem måde at spise skaldyr på. Derhjemme har jeg set folk bide i en pipi, som er en musling, vi finder i det lave vand tæt ved kysten. De spiser muslingen levende, når man tager dem op af vandet.”

Dominik smilede. “Var du en af dem, der spiste havdyr levende?”

“Nej, jeg nænnede det ikke. Jeg syntes, at det var grusomt.”

“Men jeg vil vædde på, at du beundrede det hos andre.”

“Ja. Det gjorde jeg faktisk.”

Det er nok bare, fordi jeg elsker at være på tværs og er lidt af en oprører, men jo mere en bestemt fødevare deler vandene hos folk, jo mere sandsynligt er det, at jeg kan lide den eller i alt fald beundrer folk, der kan lide den.

“Skal vi gå en tur?” spurgte Dominik, da han havde sagt farvel til tjeneren.

Han tog varmt afsked med os. Dominik gav altid gode drikkepenge. Jeg havde læst et sted, at man altid skulle lægge mærke til den måde, en mand behandler dyr, sin mor og tjenere på, så jeg noterede denne information på regnskabets positivside.

Jeg så ned på mine sko. Det var et par sorte lakstiletter, og jeg havde kun min mindste og smarteste taske med, hvor der ikke var plads til travesko.

“Vi kan tage en taxi, hvis du har ondt i fødderne,” fortsatte han.

“Ja, de her er ikke beregnet til at gå i.”

Jeg havde regnet med, at han ville gå ud på vejen og praje en taxi, men i stedet greb han mig om håndleddet og trak mig hårdt til siden. Han pressede mig op ad muren uden for restauranten lige ved den trappe, der fører op til East 43rd Street, og lod hænderne glide ned langs siden af min krop og om til bagdelen. Jeg kunne mærke bulen i hans bukser mod min hofte. Det føltes, som om han var ved at være stiv, men jeg var ikke sikker, så jeg stak hånden ned for at mærke efter. Han slog min hånd væk. Pokkers også. Hans vane med at hidse mig op og så bare lade mig være, gjorde mig skør. Jo hurtigere vi kom hjem, jo bedre.

“Dem skal du nok snart komme ud af,” sagde han og gjorde sig ikke engang den ulejlighed at hviske.

En midaldrende kvinde, der stod i den nu lange kø uden for Oyster Bar, klædt i beige bukser, pumps i imiteret slangeskind og – trods varmen – en lyserød cardigan, rystede på hovedet af os.

Dominik stak armen ind under min, og vi gik vestpå ad 42nd Street til Park Avenue i lørdagstrængslen. Vi banede os vej gennem et hav af folk på vej til fest, turister, dansepiger og tilskuere, alle pyntet op og på udkig efter lidt sjov. For de fleste var den bedste del af weekenden netop begyndt; deres energi nærmede sig det maniske, næret som den var af de stærke lys, de blinkende reklameskilte, trafikken, der susede forbi, og tårnet på Times Square, der stak op mod himlen som en spraglet finger til de mere respektable dele af byen.

“Vil du stadig gerne ind og se et show?” spurgte jeg og håbede, at svaret var nej. Tidligere havde vi luftet tanken om at lege turister og gå ind og se en forestilling på Broadway. Vi havde tilbragt hele dagen i sengen sammen, men jeg var i alt fald ikke træt og ville ikke spilde vores sidste aften sammen.

“Jeg vil hellere se på dig,” svarede han med strålende øjne, og mit hjerte sprang et slag over, da jeg tænkte på, hvor meget Dominik holdt af at se på, og hvor ophidset han havde været efter de private koncerter, jeg havde spillet for ham i forskellige stadier af nøgenhed. Jeg tænkte på den dyrebare Bailly, han havde købt til mig, da mit eget instrument var blevet beskadiget, mod at jeg til gengæld spillede Vivaldi for ham – nøgen. Jeg tænkte på dengang efter den første solokoncert i krypten i London, hvor han havde kneppet mig på stedet, op ad muren, før han tog mig med hjem til sit hus i Hampstead og bad mig onanere, mens han sad i sin kontorstol og så på.

Vi stod i krydset, mens resten af verden skyndte sig forbi, og jeg forestillede mig, at hvis det øjeblik blev optaget på film, ville skærmen kun vise mig og Dominik og vores kroppes konturer, der klart aftegnede sig i en sky af farver, som om vi var de eneste to, hele mennesker i verden, mens resten var utydeligt, og andre folk flød sammen i en tåge, det ene menneske lige så formløst som den næste.

Vi gik en lang tur ned ad Broadway, forbi Union Square, og drejede så af mod University Place, mens Fifth Avenues glimmer og trylleskær langsomt fortonede sig. Da vi nåede min lejlighed, havde jeg vildt ondt i fødderne, en følelse, der dog blev dæmpet af de par øl, jeg havde fået til maden, og den euforiske følelse ved at gå ved siden af Dominik med hans arm i min. Det var, som om alle mine sorger var som blæst bort, i alt fald for den aften og dagen efter.

Dominik vidste ikke, at vi stod lige uden for den lejlighed, jeg delte med et kroatisk par, Marija og Baldo, der spillede i orkesterets messingblæsergruppe og var ude de fleste aftener. Når de var hjemme, fyldtes lejligheden af lyden af deres elskov. Tunge åndedræt og bankende sengegavle. Marija var så højlydt, at jeg blev helt misundelig, men det kunne jo være, at hun simulerede. Jeg var ikke sikker på, hvad det var for et forhold, de havde. Jeg vidste ikke, om de var gift, bare boede sammen eller måske levede i synd, hver især på flugt fra deres respektive partnere. Det ville forklare, hvorfor deres brændende begær aldrig syntes at slukkes.

“Min violin,” sagde jeg. “Den er derinde. Jeg lovede jo at spille en sidste gang for dig.”

Han trådte et skridt nærmere, så jeg kunne mærke hans faste krop mod min ryg. Så lod han forsigtigt hånden strejfe indersiden af mine lår.

“Jamen, så venter jeg bare her,” hviskede han blidt i mit øre.

Hans tonefald var skødesløst, og det lød, som om han morede sig. Det var, som om han nød den virkning, hans tilstedeværelse havde på mig, mens jeg desperat fumlede med låsen til bygningens hoveddør. Mine fingre rystede så meget, at man skulle tro, at jeg var i gang med at løse Rubiks terning på rekordtid.

“Nej,” sagde jeg. “Kom bare ind. Det er lørdag, så mine samboer er nok ude, og hvis ikke, vil jeg gerne præsentere dig. De er rare og har ikke noget imod gæster.”

Jeg kunne ikke huske, hvornår jeg sidst havde haft en mand med hjem. Hverken Dominik eller Darren, den fyr, jeg havde været kæreste med i London i et halvt år, før jeg mødte Dominik, havde nogensinde været hjemme hos mig. Jeg havde haft et par engangsknald i min singleperiode, men da havde jeg altid insisteret på at gå med dem hjem.

Der er ingen særlig grund til min tilbageholdenhed. Jeg værner bare om mit privatliv. Desuden roder jeg, og jeg hader at køre i offentlig transport, så jeg har en tendens til at vælge små, billige værelser i den dyrere ende af en by i stedet for at finde noget større i en billigere forstad, hvor jeg så er nødt til at køre med metroen hver dag. Mit værelse i lejligheden i East Village var meget lille; hvis jeg ville have noget større, måtte jeg flytte til Brooklyn. Marija og Baldo fyldte det meste og betalte derfor tilsammen to tredjedele af huslejen. Jeg havde et lille værelse med kun en enkeltseng, et klædestativ, hvor alt mit tøj og mine sko stod frit fremme, et par fotografier hjemmefra og et par bøger hist og her. Jeg havde ikke noget skrivebord og ikke andre møbler ud over sengen og klædestativet. Siden jeg forlod New Zealand, havde jeg gjort meget ud af at rejse let, så jeg, uanset hvor jeg boede, kunne pakke og tage af sted igen med et minimum af besvær. Jeg blev utilpas, hvis jeg ejede mere, end der kunne være i en enkelt kuffert.

Jeg skubbede døren til lejligheden op og famlede på væggen efter lyskontakten, mens jeg smed min taske på køkkenbordet.

“Hallo?” råbte jeg og tog Dominik i hånden og trak ham indenfor.

Han blev stående og så sig om i køkkenet, mens jeg bankede let på døren til kroaternes soveværelse for at se, om de var der. Der kom intet svar.

“De er ikke hjemme.”

“Godt,” sagde han og kom hen til mig. Han tog en håndfuld af mit hår og trak forsigtigt i det.

Pludselig snurrede han mig rundt, så jeg stod med ansigtet vendt mod karnappen i stuen og kunne kigge ud i den lille gårdhave, der var fælles for beboerne i ejendommen. Der var mørkt derude nu, og eftersom lyset var tændt, og persiennerne ikke rullet for, kunne enhver, der måtte sidde ude i den frimærkestore have og ryge en cigaret eller stå ved deres eget vindue og kigge over mod vores, se, om ikke alt, så i det mindste omridset af mig i min korte, sorte kjole og Dominik i skjorte og slips. Vi havde klædt os på til en aften i byen, hvis vi nu skulle ende på en af New Yorks mere stilfulde barer. Han så godt ud i jakkesæt og virkede ikke så formel, at han kunne have været på vej til arbejde, men heller ikke utilpas, som de mænd gør, der har haft det samme jakkesæt i ti år og kun lader det genopstå fra garderoben et par gange om året til bryllupper eller begravelser. Der var altid noget skødesløst over Dominik; han besad den selvtillid, folk har, når de befinder sig godt i deres egen krop, så han så godt ud, uanset hvad han tog på. Han havde en afslappet stil.

Under den altid høflige overflade lurede der dog en særdeles beskidt tankegang, og det var korrekthedens mørke undertone, der gjorde, at jeg ikke kedede mig og blev rastløs, sådan som jeg ellers plejede, når jeg havde kendt en mand i et par måneder.

Hvad mon Dominik nu finder på, tænkte jeg, mens jeg stod og stirrede ned i den lille have, hvor de lygter, en nabo havde stillet ud for at gøre stedet lidt hyggeligere, blafrede som ildfluer. Skubber mig op mod vinduet? Får mig til at hive kjolen op omkring livet og så træder lidt tilbage for at betragte min røv? Knepper mig i naboernes påsyn? Hans hånd havde endnu ikke sneget sig op under min kjole, så medmindre han havde bemærket fraværet af en trussekant, da vi kyssede, og han havde kærtegnet min krop gennem tøjet, kunne han ikke vide, at jeg havde valgt at lade mine trusser blive hjemme og hele aftenen havde nydt de lejlighedsvise, kølige vindpust mellem mine ben.

“Tag dine strømper af,” sagde han. “Men uden at bøje knæene. Og du må ikke se på mig.”

Jeg kunne høre smilet i hans stemme. Han nød det. Han nød at finde på en ny leg, som han vidste, ville tænde mig. Det var forandringen, overraskelsen, der fik ophidselsen til at strømme gennem mig. Så længe jeg ikke vidste, hvad der nu skulle ske, var det spændende. Jeg holdt helt op med at tænke og slappede bare af, mens jeg koncentrerede mig om at følge hans næste instruktioner. Det afholdt mig fra at tænke på det vasketøj, der skulle ordnes, prøverne i næste uge, hvor min løncheck dog blev af, og hvilke regninger, der skulle betales først. Lyden af Dominiks stemme fjernede alle andre tanker fra mit hoved, og når jeg ikke tænkte, følte jeg så meget desto stærkere. Alle mine fysiske sanser var højspændte, så selv den blideste berøring, det blødeste pust af luft på min hud, gjorde mig vanvittig af begær.

Det er sværere, end det lyder, at tage et par strømper af uden at bøje knæene. Jeg rullede kjolen op, så Dominik fik udsigt til lidt af min bare hud, og stak tommefingeren ind under elastikbåndet øverst på mit lår, oppe ved blondekanten. Så trak jeg nedad, mens jeg spredte benene så meget, at jeg kunne bøje mig forover og røre ved mine tæer, mens jeg holdt benene helt strakt. Så flyttede jeg vægten over på den anden fod og tog forsigtigt stiletten af i et kort øjeblik, så jeg kunne trække strømpen ud over hæl og tå. Så stak jeg foden i stiletten igen. Derefter gjorde jeg det samme med den anden fod.

“Giv strømperne til mig.”

Jeg rakte hånden bagud, mens jeg blev ved med at se lige frem for mig, ud ad vinduet. Jeg var ikke sikker på, hvad han nu ville gøre.

“Kom med hænderne.”

Han havde ikke specifikt sagt, at jeg skulle række hænderne om bag ryggen, men det gjorde jeg, for Dominik udtrykte sig altid meget præcist, og hvis han havde ønsket, at jeg skulle vende mig om, ville han enten havde sagt det eller ganske enkelt taget fat i mig. Så jeg stod med spredte ben og ansigtet mod vinduet, skuldrene bagud og brystet skudt frem, mens jeg strakte armene bagud og foldede hænderne bag ryggen, så tommelfingrene pegede ind mod min bagdel.

Trods det lette strækmateriale var strømperne forbløffende effektive som håndjern. Han brugte dem begge, og med to kunstfærdige knuder bandt han mine hænder sammen ved håndleddene, så blodcirkulationen ikke blev hindret. Men selv hvis jeg vred mig, ville jeg ikke kunne slippe fri. Jo, hvis jeg virkelig ville, men tanken om at flygte tiltalte mig ikke rigtig. Jeg kunne godt lide forestillingen om at være underlagt Dominiks vilje, at være en frivillig fange, som han kunne gøre med, hvad han ville.

Han lagde hånden på mine skuldre og vendte mig om mod sig. Smerten i fødderne efter gåturen gennem byen i de høje hæle var efterhånden blevet behagelig, en skarp, opmuntrende påmindelse om, at jeg lod Dominik bruge min krop, som han ville.

Det havde før strejfet mig, at hvis jeg kunne overføre denne tankegang til andre dele af mit liv, ville jeg kunne opnå hvad som helst. Når jeg først kom i gang, var jeg som et tog på skinner med kurs mod målet og fuldstændig ligeglad med rejsens ubehageligheder. Men jeg kunne ikke bare underkaste mig hvor som helst eller når som helst. Der skulle være et eller andet, der udløste det. Som barn havde jeg en violinlærer, mr. van der Vliet, der aldrig havde rørt ved mig på nogen upassende måde, men som jeg af uransalige grunde følte en forpligtelse over for, der fik mig til at øve mig langt mere, end hvad man kunne forvente. Dominik havde den samme magt over mig, og det var, fordi jeg havde givet ham den.

Han så mig ind i øjnene, mens han bøjede sig ned og lod hånden glide op ad den nøgne hud på først det ene ben og så det andet, fra anklerne og op til hofterne. Hånden standsede lige før det sted, hvor mine trusser ville have været, hvis jeg havde haft nogen på. Hans blik var hårdt; sådan så han ud, når han var på vej ud på lysternes overdrev, et sted, der lå uden for bevidstheden, og hvor det er kroppen, der styrer, hvis man giver den lov.

Jeg trak vejret stødvist. Jeg elskede, når han rørte ved mig på den måde, det gjorde jeg virkelig, men åh … Hver gang hans hænder nærmede sig, ønskede jeg bare, at han ville stikke en finger ind i mig. Tålmodighed har aldrig været min stærke side.

Han rettede sig op, gik om bagved mig og greb fat i strømperne om mine håndled, som om de bare var et praktisk håndtag. Jeg kunne næsten ikke følge med, da han trak mig baglæns, så mine hæle klaprede på det lakerede trægulv.

Han skubbede mig om på sengen med ansigtet nedad. Jeg havde stadig hænderne bundet stramt på ryggen. Jeg drejede ansigtet til siden, så jeg kunne trække vejret, og betragtede ham ud af øjenkrogen. Han knælede ved min pude og stak hånden ind under sengen. Der gled et tilfreds smil hen over hans ansigt, da han fandt tuben med glidecreme og den pakke kondomer, jeg havde liggende der. Det var altså ikke verdens bedste gemmested, tænkte jeg. Jeg var måske ikke så forskellig fra andre kvinder. Eller måske gik han altid ud med den samme type.

Dominik trak kjolen op om livet på mig. Nu lå min røv frit til skue. Han udstødte et let gisp. Nu forstod han, at jeg havde tilbragt aftenen med ham i en kort, sort kjole uden trusser indenunder.

Jeg krympede mig, da jeg hørte ham løsne sit bælte. Ville han slå mig med læderremmen, eller var han bare i færd med at tage bukserne af, så han rigtig kunne kneppe mig? Begge dele var fint med mig, bare det sluttede med det sidste. Jeg lå helt stille og ventede på hans næste træk. Jeg håbede, at han snart gjorde noget, ellers ville jeg eksplodere.

Han skulle ikke have den tilfredsstillelse at se mig trygle, men lysten til at mærke ham inden i mig var så stærk, at det føltes, som om tiden var ved at gå i stå. Hvert sekund, hvor han bare stod ved siden af mig uden at røre mig, føltes som en time.

Det var som at balancere på en knivsæg, for evigt fanget på grænsen mellem lyst og tilfredsstillelse. Jeg både nød det og hadede det. Hver gang han trådte væk fra mig, voksede mit begær efter ham, og hver gang han rørte ved mig, bragte han mig nærmere tilfredsstillelsen og dermed også afslutningen på det hele.

Det var han godt klar over. Jeg forsøgte at undertrykke min reaktion, men han havde været opmærksom under vores samvær og forstod at spille mig, som om jeg var et instrument. Han ejede mig ikke og kom aldrig til det, men når vi var i seng sammen, tilhørte min krop ham, hvad enten jeg ville det eller ej.

Jeg var fuldkommen prisgivet Dominik.

Det gav et sæt i mig, da jeg hørte en indpakning blive revet i stykker og låget på tuben med glidecreme skruet af.

Endelig mærkede jeg hans søgende og udforskende finger inden i mig. Først var der kun en, så en til og endnu en, indtil jeg ikke troede, at der var plads til flere. Jeg forsøgte at skubbe mig baglæns. Jeg ville gerne bøje knæene og presse mig bagud mod hans hånd, men med hænderne bundet på ryggen og kroppen udstrakt på sengen kunne jeg ikke gøre andet end at vride mig hjælpeløst som en larve eller en sommerfugl spiddet med en knappenål.

Han stod overraskende stille bag mig. Han nød sikkert at se mig forsøge at vride mig ud af min knibe. Det føltes mere afslørende at være halvnøgen end helt nøgen. Det var på en måde mere pornografisk at ligge med en halvt tildækket overkrop og nøgen underkrop, som om min bare røv og kønsdele var endnu mere chokerende, når mine bryster var tildækkede. At være halvnøgen var noget, perverse mennesker var, gamle mænd ved busstoppestederne med åbenstående frakke, skjorte på og bukserne nede om anklerne. Når det var på en andens bud, var der noget ydmygende over at være halvnøgen. Det var, som om man var et andet menneskes ejendom.

“Spred benene,” sagde han.

Jeg adlød.

“Mere.”

Det begyndte at gøre ondt i lårmusklerne. Det var nærmest som at gå i spagat. Nu lå jeg på knæ med brystkassen presset ned mod sengen og hænderne bundet på ryggen og kunne næsten ikke holde balancen. Han satte sig på hug og lod tungen glide let hele vejen fra knæet og op ad inderlåret på først det ene, så det andet ben. Han standsede lige før min kusse, men holdt munden tæt ind til den, så jeg kunne mærke hans varme ånde mod mine skamlæber.

Jeg skubbede mig lidt bagud i håbet om at mærke hans tunge.

“Næ, nej. Du bliver der.”

Trods forsøget på at spille cool kunne jeg ikke lade være med at stønne og vrikke let frem og tilbage.

“Du vil måske gerne have mig?” spurgte han drillende.

Han hånede mig. På ethvert andet tidspunkt ville jeg have fået lyst til at give ham en lussing, men lige nu føltes det, som om der var ild i min krop, og jeg ville gøre alt for at få ham til at røre ved mig, om jeg så skulle kravle hen over gulvet, mens jeg tiggede og bad.

“Ja.”

“Ja? Du lyder ikke så sikker. Skal jeg gå udenfor, mens du tænker over det?” Han rejste sig og gik lidt væk.

“Nej, nej, du må ikke gå. Der er ikke noget, jeg hellere vil.”

“Der er ikke noget, du hellere vil … Det var bedre. Og hvis jeg giver dig, hvad du vil have, hvad vil du så gøre for mig?”

“Alt, hvad du beder mig om. Jeg vil gøre alt for dig, hvis du bare vil kneppe mig. Jeg kan ikke holde det ud længere.”

“Alt, hvad jeg beder om. Pas på med, hvad du lover. Det kan være, jeg tager dig på ordet.”

“Jeg er ligeglad, bare du rører ved mig,” klynkede jeg. Min lyst var så stærk, at jeg havde glemt alt om at være stolt.

Han kom nærmere og stak sin pik ind i mig, men kun et par centimeter. Så ventede han.

Jeg knugede frustreret sengetæppet.

“Du skal tigge mig,” sagde han blidt. “Sig, hvad du vil have.”

“Vil du ikke nok kneppe mig? Så knep mig dog, for fanden.”

Endelig stak han pikken helt ind. Han fyldte mig. Varmen fra hans pik var lige ved at få mig til at eksplodere allerede ved det første stød.

Han greb hårdt fat om mine håndled og trak sig ud og ind, mens jeg skubbede mig baglæns, ind mod ham.

Sådan blev han ved, indtil det begyndte at gøre ondt på mig, og han var færdig.

Vi standsede gispende. Han bøjede sig ned og løsnede blidt mine hænder. Jeg strakte forsigtigt armene, mens blodet løb tilbage til mine håndled.

“Bliv der,” sagde han. Som om jeg kunne gå nogen steder med ham inden i mig.

Han trak sig ud og lagde sig ved siden af mig. Han kærtegnede mit hår med den ene hånd, mens han lod den anden glide op mellem mine ben til det helt rigtige punkt, og jeg begyndte at stønne igen. Jeg regnede ikke med, at jeg kunne komme i den stilling, men han måtte da gerne prøve.

Måske havde han set tvivlen i mit ansigt, for han hviskede: “Vend dig om.” Jeg lagde mig på ryggen.

Han fortsatte arbejdet med den ene hånd og satte sig op, så han kunne se, hvad han lavede. Jeg betragtede ham. Han stirrede intenst på sine arbejdende fingre. Han så ned på mig, der kiggede op på ham og smilede, den ene voyeur til den anden. Han lod sin frie hånd glide op ad min brystkasse mellem brysterne og rundt om hver af brystvorterne. Så lagde han den let til hvile på min hals.

“Luk øjnene.”

Han lærte hurtigt, Dominik. Når jeg lukkede øjnene, lukkede jeg alle andre sanseindtryk ude. Under hans travle hånd varede det ikke længe, før også jeg blev gennemstrømmet af orgasmens bølger, der nærmest smertefuldt startede i mit underliv og bevægede sig hele vejen op i hjernen, før den efter et par sekunder brusede af og forsvandt.

Jeg åbnede øjnene. Dominik kiggede på mig, tydeligt tilfreds med sig selv. Jeg har ikke let ved at få orgasme, og ud over Dominik har jeg kun haft et par elskere, der har kunnet tilfredsstille mig, uden at jeg selv hjalp til.

“Dygtig pige,” sagde han. Det lød måske banalt, men netop det udtryk tændte mig altid lidt igen.

Vi besluttede os for at rykke over på Dominiks hotel og blive der resten af natten. Dobbeltsengen var meget mere behagelig end min, og desuden havde han udsigt over Washington Square Park.

Om morgenen elskede vi igen. Vi lå i ske og var endnu kun halvvågne. Jeg trykkede mig ind til ham og mærkede hans erektion mellem mine baller og snart også inden i mig. Vi lå ved siden af hinanden, og han havde armen beskyttende omkring mig og hånden på et af mine bryster, mens jeg blidt skubbede mig bagud. Der var noget blidt og nostalgisk over vores elskov. Afskedens bitre realiteter havde dæmpet nattens vildskab og kun efterladt begær og længsel i sit kølvand.

Jeg stillede mig nøgen ved vinduet og spillede for ham en sidste gang. Det var “Message to My Girl”, mit yndlingsnummer fra samarbejdet mellem New Zealand Symphony Orchestra og Split Enz, selvom det selvfølgelig ikke var det samme uden resten af orkestret, fløjten og klaveret og Neil Finns stemme. Det var første gang, at jeg havde spillet noget for ham, der ikke var klassisk musik.

Han kendte ikke teksten og havde ikke den samme, hjemlige fornemmelse, som jeg fik, når jeg spillede den sang. Han kunne ikke se det billede, jeg havde af Aotearoa, der strakte sig for mit indre blik. Men jeg håbede, at i det mindste en lille smule af stedets magi og min længsel efter det kom til udtryk gennem strengene.

Jeg lagde Bailly’en væk og satte mig på sengen ved siden af ham.

“Skal vi gå ned og få noget morgenmad?” spurgte jeg.

Det blev brunchtid, inden vi kom ud. Jeg tog ham med hen på Caffe Vivaldi på Jones Street, et par gader vest for hotellet. Den var en af grundene til, at jeg var flyttet til East Village. Jeg har altid været lidt sentimental, og cafeens navn virkede som et godt tegn, især da jeg fandt ud af, at de havde åben mikrofon en aften om ugen for alle mulige slags musikere. Jeg havde ikke talt med ejerne om at spille derhenne, men kunne godt lide at sidde og indsnuse atmosfæren. Ellers var kvarteret bestemt ikke, hvad det havde været – bohemerne var flyttet til billigere områder og var blevet afløst af en mere velhavende middelklasse, der godt kunne lide atmosfæren af lokalsamfund, de lækre kaffebarer og de små parker i nærheden. Det forklarede, hvorfor min husleje var så høj, selvom mit værelse var så lille. Der var dog stadig lidt af den gamle magi tilbage, og jeg håbede, at jeg kunne få lidt inspiration af den energi, der var blevet tilbage efter alle de musikere, der havde siddet der før mig.

De serverede også god mad og lavede en Bloody Mary med præcis den rigtige krydring. Jeg bestilte en. Jeg var efterhånden vant til at drikke alene; Dominik ville altid have espresso eller en Pepsi.

Måske var det alkoholen, der gav mig modet. Jeg er ellers ikke den, der afslører mine følelser, især ikke over for en elsker, men for hvert minut der gik, kom tidspunktet, hvor Dominik skulle rejse, nærmere, og viserne på uret på væggen bevægede sig med en sådan hast, at jeg blæste på al forsigtighed.

“Jeg kommer til at savne dig, Dominik.”

Han lagde gaflen fra sig og så på mig. “Jeg kommer også til at savne dig.”

Jeg tav lidt for at samle tankerne. “Tak, fordi du kom. Det har betydet meget for mig, også selvom det var så kort. Der skal nok komme gang i min karriere, men jeg kan ikke forlade New York lige nu. Min musik … Jeg var længe om at falde til, men nu går det fint med orkesteret.”

“Det glæder mig. Og du må ikke rejse – bliv endelig og få det bedste ud af det. Jeg kan heller ikke forlade London lige nu. Jeg har gang i nogle forskellige projekter, men jeg har også en kontrakt med universitetet for resten af året.”

Jeg nikkede.

“Egentlig er der jo ikke så langt,” sagde han tankefuldt. “Det tager højst syv timer med fly. Og der er weekenderne. Inden længe er der ferie, og ærlig talt så …”

Jeg gjorde sætningen færdig for ham. “Det er ikke sikkert, at vi kunne finde ud af at være kærester på fuld tid.”

“Nej. Der er så meget, vi ikke har talt om. Jeg ved, at du ikke tilbringer alle dine nætter i New York alene, og det samme gælder for mig i London. Det synes jeg ikke, at vi skal lave om på nu. Det er jo ikke ligefrem sådan, at vi …”

“Dater?”

Han lo. “Nej, netop. Så enkelt er det ikke.”

“Jamen, jeg har ikke haft det sådan med nogen anden. Det er, som om jeg overgiver mig totalt. Sådan har jeg det kun med dig.”

Jeg havde stadig ikke fortalt Dominik om Victor. Men det var noget andet. Det, jeg havde ladet Victor gøre ved mig, var ikke noget, jeg ønskede på samme måde, som jeg begærede Dominik.

For ikke så længe siden ville jeg have betegnet Dominiks ansigtsudtryk som uudgrundeligt, men nu vidste jeg bedre. Jeg kendte udtrykket i hans øjne. Lyst. Ophidselse. Enighed.

“Godt,” sagde han. “Jeg har det på samme måde. Jeg plejer ikke at gøre sådan noget, forstår du.”

Nu var det min tur til at le. Det lød som noget, en kvinde i en komedieserie kunne finde på at sige morgenen efter et engangsknald.

“Jeg mener det,” fortsatte han og tog min hånd. “Jeg forstår det ikke helt selv, men jeg ved, hvad jeg føler. Du giver mig lyst til at … gøre noget ved dig.”

“Og jeg får lyst til, at du gør noget ved mig.”

“Jamen, så er vi jo enige,” smilede han.

“Er det så en aftale?”

“Mener du, at vi aftaler ikke at aftale noget?”

“Ja.”

“Jeg kommer igen. Nyd orkesteret og få det bedste ud af New York. Det mener jeg – på alle måder. Men du skal holde mig underrettet, sådan som vi blev enige om.”

Han bestilte endnu en espresso, og jeg bad om en ny Bloody Mary. Jeg havde ikke tænkt mig at drikke mig fuld, men krydderierne og vodkaen tog toppen af den bølge af tristhed, der rullede tættere på for hvert minut, der gik, og hans afrejse nærmede sig.

Vi tilbragte eftermiddagen på Caffe Vivaldi, mens vi drak kaffe, lo og snakkede og lyttede til pianisten, der spillede Billy Joel i baggrunden. Dominik havde allerede tjekket ud fra hotellet og havde kun en rejsetaske med. Han rejste let, ligesom jeg.

Da det blev tid til at gå, fulgte jeg ham hen til trappen foran hotellet på Waverly Place, hvor den bil, han havde bestilt til at køre sig til lufthaven, holdt og ventede.

Hans farvelkys var flygtigt, blødt og kærligt.

En elskers kys.
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Efterår
Taxaen satte Dominik af foran huset i Nordlondon. Han havde ikke sovet meget på natflyet fra New York: Alt for mange tanker havde hvirvlet rundt i hans hoved, og en flodbølge af minder var skyllet ind over ham.
Det var stadig tidligt om morgenen. Vinden bar en let regn med sig, der rislede ned over de vajende træer på den nærliggende hede.
Han låste fordøren op og trådte ind i entreen, akkompagneret af de sædvanlige biplyde fra alarmen, som han slog fra.
Han satte rejsetasken og computertasken fra sig på gulvet, sparkede skoene af og blev overvældet af den stilhed, der nu omgav ham. Den lukkede dør holdt alle lyde ude – fugleskrig, løvets raslen, regnen, den beskedne trafik på bakken, alle udtryk for hverdagslivet.
Det føltes, som om en uhyggelig vægt lagde sig på hans skuldre.
Det gik op for Dominik, at det var ensomhedens forfærdelige tyngde. Nu, hvor han var alene, hjemme i sit eget hus, beskyttet blandt bogreoler og velkendte omgivelser, følte han et smerteligt savn. Fra det øjeblik, de sagde farvel på Manhattan, og bilen havde hentet ham, og hele vejen til JFK med check-in, sikkerhedskontrol og kødannelser, havde andre menneskers tilstedeværelse fjernet hans tanker fra den kendsgerning, at han havde ladet Summer ene tilbage i en anden by. Ikke hjælpeløs, men dog efterladt. Summer og hendes dæmoner, modstridende følelser og vidunderlige begær, som han både længtes efter og frygtede.
Ville han have været så tiltrukket af hende, ville hans hjerte have banket helt så hårdt, hvis hun ikke havde været så anderledes, så fuld af fejl, så farlig at kende?
Ville han være faldet for hende, hvis hun havde været blid og ansvarsfuld som mange af de andre kvinder, han havde kendt?
Nej. Hvis dette var kærlighed, var den betingelsesløs. Hendes uberegnelighed var noget, han måtte acceptere. Faktisk kunne han godt lide, at hun var en fri fugl og en seksuel eventyrerske.
For første gang i flere dage havde Dominik tid til at tænke sig om, og det gjorde ikke, at han fik det bedre med situationen og dens paradokser.
Han kiggede i sin kalender. Han skulle først holde forelæsning næste dag. Han havde kun forsømt et par vejledermøder med sin impulsive rejse til New York. Dem kunne han sagtens få flyttet; der var endnu længe til, at de studerende skulle op til eksamen.
Dominik trængte til et bad. Han smed det tøj fra sig, han havde rejst i, på vej op ad trappen til badeværelset, der lå for enden af en lang gang. Imens forsøgte han at samle tankerne.
Han stod ubevægelig under det strømmende vand, mens sveden blev skyllet af hans krop. Han vaskede al anspændthed og alle synder af sig, mens han lukkede alt andet ude. Han fokuserede på det lyserøde mærke, strømperne havde efterladt på Summers blege hud, da han løsnede hendes håndled. Allerede på vejen hjem fra Grand Central havde han fantaseret om at binde hende. Han huskede synet af de selvsiddende strømper og den smukke kontrast mellem deres beige farve og det mælkehvide landskab øverst på hendes lår, da han både anerkendende og lettere overrasket havde afsløret hendes trusseløse tilstand.
Han prøvede at genkalde sig den måde, hvorpå hun nogle gange holdt vejret, når han kneppede hende, som om hun prøvede at forene rytmen i hans stød med sit voksende begær. Han havde lagt mærke til det før, de første gange de havde været sammen i London, men nu forstod han, at det var en del af hendes seksuelle natur. Det var en ubevidst, indre mekanisme, der hjalp hende til at komme på bølgelængde med sin partner. Hun gjorde uden tvivl det samme med andre mænd.
Han så ned ad sin krop under brusebadets varme stråler. Hans pik flagede på halv til ære for Summer og de søde minder, tankerne om hende fremkaldte. Den cirkulære forhøjning lige under glans var rødere, end den plejede at være, som et vidnesbyrd om deres vilde lege.
Det var sandt, da han sagde, at hun gav ham lyst til at gøre ting ved hende. Både slemme og søde ting, vovede og beskidte ting, afslørende og nænsomme, ting, som mange kvinder ville modsætte sig. Men Summer var ikke som andre kvinder. Hans pik blev stivere og brød vandets stråler.
Forleden aften, da de var gået arm i arm hen ad 42nd Street, var de kommet forbi en sexshop på Broadway. Det var en af de få, der var tilbage i byen efter den seneste udrensning. Summer havde ikke bemærket den, men Dominik havde i et kort øjeblik følt trang til at gå ind og købe et eller andet, han kunne bruge på hende – håndjern eller noget andet, man kunne binde hende med. Det var bare en indskydelse, men der var noget lurvet over butikkens uvaskede vinduer og dens tvivlsomme vareudvalg og noget proletarisk over at bruge håndjern på en kvinde. Han havde modstået impulsen og var ikke gået ind i butikken, men tanken om at binde hende havde slået rod i hans sind, og da han senere fik øje på hendes selvsiddende strømper, havde det næsten været for perfekt. Det var, som om hun havde læst hans tanker og stillet sig til rådighed for ham, parat til alt, hvad hans mørke fantasier måtte kræve af hende.
Sådan havde det også været med Kathryn, den unge, gifte kvinde, han havde kendt for efterhånden mange år siden, og som i løbet af deres korte affære havde hjulpet Dominik til at forstå, at han godt kunne lide at dominere.
Ligesom Kathryn havde Summer evnen til at fremmane hans indre dæmoner, trække dem frem, hviske skændige ord i hans øre og forsikre ham om, at hun ikke havde noget imod det, at hun ikke blev chokeret eller frastødt. Hun vakte den dominerende side af hans personlighed til live, bragte det værste op i Dominik i den sikre overbevisning, at hun kunne håndtere det. Det fik ham til at spekulere på, hvem det egentlig var, der bestemte.
Hans hjerne arbejdede på højtryk, og et virvar af tanker dukkede op.
Han ville bestemt mere end bare at date eller kneppe Summer. Han ville have hende fuldt og helt, med krop og sjæl, men ikke på en besidderisk måde, selvom han havde oplevet forbløffende stik af jalousi, da han så hende med Jasper, eller når han forestillede sig hende med andre. Det var ikke et spørgsmål om ejerskab. Der var bare en meget stærk kraft i ham, der ønskede at se, hvor langt han kunne få hende ud, ja, hvor langt han kunne få sig selv ud, uanset hvad det måtte medføre af smerte og blandede følelser. En ting var sikkert; hun higede efter hans dominans.
Sådan måtte han blive ved med at være over for hende. Han skulle være den, der kontrollerede hende, den, der førte hende ud på denne rejse. Var følelser forbudte i den forbindelse?
På sin vis vidste han allerede, at han elskede hende, men det var en altopslugende kærlighed, en grusom kærlighed. Den fortalte ham, at han en dag måske igen ville få lyst til at se hende med en anden mand, men denne gang efter hans specifikke instruktioner, ikke bare efter en pludselig indskydelse eller ved en tilfældighed.
Tanken gjorde ham utilpas.
Pludselig havde lyst til at springe ud af brusebadet og styrte hen til telefonen og ringe til hende. Han ville råbe ind i røret og fortælle hende alle de slemme ting, han længtes efter at gøre ved hende og mod hende, og lade sig berolige af hendes accept. Men det var midt om natten på Manhattan, og hun sov vel de uskyldiges søvn efter deres dage sammen. Desuden havde Dominik aldrig brudt sig særlig om telefonsex. Han levede af ord. Ord var for ham ikke følelsesmæssigt ladede. Så let var det ikke.
Han tog sæben og gav sig til at vaske sig.
Dagene gik som i en døs.
Livet kørte på automatpilot med forelæsninger, vejledermøder, karaktergivning, forskning og udkast til foredrag og artikler. Han havde travlt med sin hverdag, med sit civile livs gøremål, mens tiden bare gik.
Han havde kun lidt kontakt med Summer. Ingen af dem brød sig om lange telefonsamtaler, så de kommunikerede primært via e-mail og sms. Upersonligt, nærmest forretningsagtigt og konkret.
Det var en grusom leg. Når hun forventede, at han var blid, blev han fjern eller krævende. Når hun bad om vejledning, var han svævende. Hun skulle være spændt som en bue. Det var ham, der bestemte. Han ville dominere. Han var ved at vænne sig til rollen.
Et par dage senere var Dominik på vej fra universitetet og hen til undergrundsbanen. Han var langt væk i sine egne tanker, da nogen råbte hans navn.
“Dominik?”
Det var Lauralynn, den blonde cellist, han havde hyret til at spille med Summer i krypten for flere måneder siden. Han havde glemt alt om hende siden den korte telefonsamtale, der havde fået ham til at rejse til New York.
Det virkede, som om hun havde ventet på, at han skulle blive færdig. Hun stod på gaden uden for den grå murstensbygning iklædt en stram, sort nederdel med en høj talje, der understregede hendes svulmende former. Hun havde meget høje hæle på og en hvid bluse, som afslørede hendes røde bh. Hun var et typisk billede på synd. Omkring det ovale ansigt faldt de gyldne lokker ned over skuldrene a la Veronica Lake.
Dominik blev irriteret over denne afbrydelse i hans rutiner. Han havde gået og tænkt på en artikel, han ville begynde på, så snart han kom hjem til sit skrivebord.
“Nå, er du kommet hjem fra New York?” spurgte Lauralynn.
“Ja,” svarede han. Han kunne ikke huske, at han havde sagt, at han skulle af sted, men det var jo ligegyldigt.
“Du lagde røret på, sidst jeg ringede. Det var ikke særlig pænt af dig.”
Han så hende ind i øjnene. Det skælmske blik virkede rovdyragtigt. Han besluttede at gå med på legen og se, hvad det førte til.
“Du var sammen med hende i New York, var du ikke?”
“Hvem?”
“Vores violinistveninde, selvfølgelig,” sagde Lauralynn. “Er hun stadig dit lille legetøj?”
“Det vil jeg nu ikke kalde hende,” svarede Dominik lettere overrumplet.
“Jeg kunne godt tænke mig at vide, hvad du så ville kalde hende, Dominik,” sagde Lauralynn.
Dominik havde mest lyst til at gå. Hendes påtrængende fortrolighed og forkerte slutninger irriterede ham. Hvad vidste hun om, hvordan han og Summer havde det? Så kom han i tanker om hendes forbindelse til Victor og hendes overivrige engagement i den scene, han havde instrueret i krypten. Nu forstod han, at det var Victor, der havde sørget for, at hun var med den dag. Han havde ikke nævnt det for Summer på Manhattan, men han havde en stærk mistanke om, at der var visse ting, hun ikke fortalte ham. Det kunne ikke være tilfældigt, at Victor også havde været i New York. Manden var falsk og beregnende. Ham kunne Summer da umuligt ligge under for.
Han undertrykte sin utålmodighed og spurgte: “Hvad vil du?”
“Bare sludre, ikke andet.” Hun smilede drillende. “Tag det roligt, jeg er ikke til fyre.”
Dominik indvilgede, og de gik hen på en nærliggende vinbar, hvor man på dette tidspunkt af dagen godt kunne sidde på førstesalen og tale roligt sammen, uden at der var alt for mange, der lyttede med.
“Hvad er det, du vil, Lauralynn?”
“Jeg kunne godt lide din stil dernede i krypten.”
“Så du det hele?”
“Ikke alt, men bindet for mine øjne sad lidt løst.”
“Jaså.”
“Jeg kender Victor. Han havde regnet ud, hvad du havde tænkt dig med Summer, og ordnede det sådan, at jeg og de to sidste i kvartetten stillede os til rådighed for din opstilling.”
“Vil det sige, at I alle sammen vidste det?”
“Nej, kun jeg og Victor … Jeg skulle aflægge rapport til ham,” afslørede Lauralynn og smilede forlegent.
“Den skiderik,” sagde Dominik.
“Egentlig ikke,” indskød Lauralynn. “Han er bare en aktør. Ligesom dig og mig.”
“Det smigrer mig, at I er villige til at indlemme mig i jeres kreds.”
Lauralynn nippede til sit glas Beaujolais. Rødvinen fik hendes fyldige læber til at skinne.
“Jamen, du er jo en af os, Dominik. Mere end du selv aner. For nogle sker det helt naturligt, andre indser det ved et tilfælde. Det er ikke altid, at man selv er klar over det. Dominans, underkastelse … Det sker gradvist, nærmest uden at man mærker det, indtil den dag, hvor man tager det på sig, accepterer det og skubber al tvivl til side. Det er noget, man er, ikke noget, man bliver.”
“Det er et interessant synspunkt,” indrømmede Dominik. Han var stadig nysgerrig efter, hvad hun egentlig ville. “Vil det sige, at det er Victor, der har bedt dig kontakte mig?”
“Nej, slet ikke,” svarede Lauralynn. “Vi har faktisk ikke talt sammen i hundrede år. Jeg ville bare stikke en føler ud. Det er så at sige en solomission.”
“Fortæl,” sagde Dominik.
Lauralynn satte sig bedre til rette. Hun lænede sig tilbage i den højryggede, brune læderlænestol og betragtede ham med et koket udtryk i det kønne ansigt. Med en myndig bevægelse skubbede hun en lok af det lyse hår væk fra øjnene.
“Nej, Dominik. Det er dig, der skal fortælle. Hvordan føles det, når du bestemmer over en kvinde og får hende til at gøre ting, almindelige dødelige ville misbillige? Får du et kick ud af det? Bliver du tilfredsstillet? Eller er du distanceret som en tilskuer? Det kunne jeg godt tænke mig at finde ud af. Jeg vil gerne vide, hvem du er. Eller kan blive til.”
“Det var meget på en gang,” svarede han og rejste sig for at hente en ny drink i baren nedenunder.
“Jeg kan godt lide at bruge folk,” havde Lauralynn sagt senere samme dag, da de fortsatte samtalen over et måltid mad i Chinatown. “Det får mig til at føle mig levende.”
Hun havde ikke forsøgt at retfærdiggøre sig selv; det var bare en nøgtern kendsgerning, som hun hverken var stolt af eller følte specielt glæde ved. Det var en forklaring.
Dominik havde først ikke villet vedkende sig det. Det kunne da ikke passe på ham. Han elskede kvinder. Han var da ikke grusom over for kvinder, var han? Forførelsen drejede sig ikke kun om seksuel tilfredsstillelse, den var ikke blot en jagt på nydelse, men et udtryk for en dyb længsel efter nærhed og empati, et stærkt ønske om at forstå, hvad der fik en kvinde til at gøre, som hun gjorde. Dybest set ville han gerne vide, hvad hun følte.
Senere samme aften lå han og vendte og drejede sig i sengen, både ophidset og fascineret af den Pandoras æske, Lauralynn havde lukket op for. Han kunne ikke lade være med at tænke på dengang med Kathryn og det nye begær, hun havde tændt i ham.
Og i sig selv, tænkte han. Det havde chokeret hende i en sådan grad, at hun, da deres affære var forbi, ikke blot var blevet hos sin mand, men også var flyttet og havde begyndt et helt nyt liv sammen med ham. Et par år senere var hun blevet gravid med tvillinger efter reagensglasmetoden, vidste Dominik. Hun, der over for ham altid havde givet udtryk for en dyb foragt for tanken om nogensinde at få børn. Var det opdagelsen af hendes egen trang til underkastelse og fornemmelsen af, at det gjorde hende til en anden kvinde med de farer, det måtte medføre, der havde fået hende til at flygte fra ham og fra hans greb om hende?
Måske, tænkte han og sukkede.
Men så var det i hvert fald ikke hans skyld. Dominik og Kathryn havde allerede haft disse anlæg for dominans og underkastelse, behovene havde eksisteret dybt inde i dem, længe før de mødte hinanden. De havde været som gløder, der lå og ventede på det blide pust fra en ukendt kilde, før de blev vakt til live igen og kunne brænde på ny.
Hvis de ikke havde mødt hinanden, var deres livsbaner nok fortsat uhindret i en mere … ordinær retning, tænkte han.
Men nu var det kommet frem, og så nyttede det ikke noget at prøve at lægge låg på, det vidste Dominik. Det gjaldt i alt fald ham selv. Han kendte ikke omfanget af den smerte og den selvdisciplin, det måtte have kostet Kathryn at give afkald, at lukke ørerne for sirenernes sang og vende sig så beslutsomt fra ham til fordel for et almindeligt liv.
Han kunne ikke sove. Spredte lyde fra fuglene i haven uden for soveværelsesvinduet nåede ind til ham og blev forstærket af den øvrige stilhed i omgivelserne. Set i bakspejlet måtte han beundre Kathryns beslutsomhed og det offer, hun havde bragt. Dominik vidste med sig selv, at han desværre ikke besad en sådan handlekraft. Han var blevet bidt og var fra nu af seksuelt smittet. Han gav sig villigt og uden tøven hen til det favntag, lystens spøgelser tilbød ham. Alt dette var vældet op i ham igen, da han mødte Summer.
Denne gang var Dominik fast besluttet på at gøre det rigtige. Hvis Summer virkelig havde brug for at underkaste sig ham, skulle hun også have lov.
Han ville lære den kunst at dominere med kærlighed og føre hende ud på en rejse, hvorfra de begge ville vende hjem som nye og bedre mennesker. De ville gå denne balancegang hærdede, men blide og vidunderligt levende.
Han tænkte tilbage på årene mellem Kathryn og Summer, en tid præget af laster og grusomheder. Han fik en knude i maven ved tanken om al den galskab.
Han havde udforsket internettets mørke og dystre gyder, han havde bevæget sig i chatrum og fora og mødt masser af kvinder, hvis lyster lignede hans. Han havde fået et helt nyt ordforråd og haft en række hemmelige møder, hvor han havde lært den alternative seksualitets sælsomme omgangsformer at kende. Visse møder havde været befriende, andre akavede og mindre heldige, nogle havde endda virket komiske på Dominik, der havde en veludviklet ironisk sans.
Han var en ivrig læser og kendte allerede til nogle af SM-verdenens sæder og skikke, men blev alligevel overrasket over, hvor udbredt det var inde bag hverdagens respektable facade. Det virkede, som om hele verden deltog i det, som om der fandtes et parallelunivers, som han indtil da havde været uskyldigt uvidende om. En ting var fiktion, noget helt andet var virkeligheden, og den havde været fuld af utallige overraskelser.
De vilde år. Dominik lukkede øjnene.
Manden, han havde mødt på Groucho Club, var en ven af en ven. Dominik var på en eller anden måde blevet godkendt.
“Men du skal lige ses efter i sømmene,” havde manden sagt.
“Hvad mener du?”
Manden havde ringet til nogen, og en time senere fik de selskab af to andre. Det var velklædte forretningsmænd i jakkesæt og slips. Efter et par drinks var han formelt blevet godkendt.
“Hvor finder I dem henne?” spurgte Dominik.
“I chatrum, gennem annoncer og på personlig anbefaling.”
“Anbefaling?”
“Det er der faktisk en del af.”
“Hold da op …”
“Det er helt almindelige kvinder. De får aldrig penge for det.”
Gruppens talsmand var i starten af halvtredserne. Tidligere i samtalen havde han nævnt, at han var kommet hjem fra ferie et par uger tidligere. Han havde sejlet langs den tyrkiske kyst. En af de andre, en høj, sort mand, der oprindeligt kom fra Ghana, var kirurg, og den tredje havde en uspecificeret lederstilling i City.
De blev enige om at invitere Dominik med til deres næste seance.
De mødtes i kælderbaren i et stort, anonymt hotel lige ved Victoria Station. To af de andre var allerede kommet og stod med en øl i hånden, da Dominik kom ind. De præsenterede sig ikke.
Ti minutter senere kom den unge kvinde i selskab med gruppens leder. I barens halvmørke virkede hun ved første øjekast ikke stort ældre end en teenager, men når man så nærmere efter, havde hun mørke rande under de lysegrå øjne og fine rynker på halsen. Først virkede hun tøvende og næsten genert, men efter et par drinks slappede hun af og fik tungen på gled. Hun fortalte, at hun læste til sygeplejerske. Ved de følgende lejligheder havde det været en meget ældre underdirektør i en bank, som var kommet fra sydkysten, og senere en enlig mor, der gerne ville være forfatter. Hun havde læst noget af det, han havde skrevet i mere populære tidsskrifter, og sendte ham senere et par af de historier, hun arbejdede på. De var faktisk overraskende gode. Nogle gange lejede gruppen et værelse på hotellet ved Victoria, andre gange var det et hotel nær Old Street, og en enkelt gang kælderen under en tom butik på Old Compton Street, som en af de andre havde adgang til via sit arbejde. Hotellerne blev udvalgt efter, hvor travle de var. Det var steder, hvor det ikke tiltrak den store opmærksomhed, at en enlig kvinde gik ind i en elevator sammen med fem-seks mænd.
“Er det første gang?” spurgte han den sygeplejerskestuderende, mens de stadig stod nede i baren. To af de andre mænd var gået over til bardisken for at hente en ny omgang.
“Ja,” svarede hun.
“Også for mig.” Han forsøgte at fremtvinge et smil.
“Det er godt,” svarede hun.
“Hvorfor gør du det?” Det var egentlig ikke det, Dominik ville have spurgt om, men det var, som om de rigtige ord ikke ville forme sig. Hun så så ung ud, selvom hun virkede hærget.
“Det er bare en fantasi. Dem tror jeg, alle kvinder har. Jeg vil bare vide, hvordan det føles. Skørt, ikke?”
“Nej, slet ikke.” De andre vendte tilbage og afbrød deres samtale.
Da de kom op på hotelværelset, blev den unge sygeplejerske uden videre klædt af. Hun havde dejligt runde og faste bryster, der sad højt. Hun havde fået besked på at barbere sig og havde fulgt ordren til punkt og prikke. Hun havde ingen trusser på, kun selvsiddende, sorte strømper.
Gruppens leder lynede sine bukser op, trak pikken frem og tvang hende i knæ. Hun tog hans pik i munden. Det var signalet til, at de andre mænd skulle tage tøjet af. Dominik så sig omkring på de mandekroppe, han var omgivet af. Der var alle størrelser og former, og han var glad for at konstatere, at hans pik hverken var den mindste eller den tykkeste. Trods al hans selvsikkerhed og veltilpashed i sin egen krop var der alligevel noget, der aldrig ændrede sig.
Mens hun sultent suttede på aftenens første pik, begyndte nogle af de andre at røre ved hende. De udforskede hende grådigt, betvang hende og mærkede på hende, som var hun et stykke kød. Deres pikke blev stive. Dominik så sig om på hotelværelset, på gerningsstedet. Fra vinduet var der en trist udsigt over byens tage. På natbordet lå en lille bunke kondomer og diverse tuber glidecreme. På bordet ved siden af køleskabet havde en eller anden stillet to flasker rødvin, samt tre glas og et krus. Der lå også noget sexlegetøj rundt omkring, herunder en unaturligt stor dobbeltdildo, som umuligt kunne stikkes ind i en kvinde uden at rive hende helt fra hinanden, tænkte Dominik.
Men det kunne den, viste det sig. En times tid senere, da hun var blevet brugt af hver eneste mand i lokalet efter tur, ved enkelte lejligheder også samtidig, havde to mænd travlt med at stikke den ene del af den sorte dildo op i hendes skede, mens den anden centimeter for centimer blev tvunget op i hendes anus. Den unge sygeplejerske trak vejret tungt, mens operationen stod på. Hun lå på alle fire på sengen med munden spiddet på en tyk pik, der tilhørte en kraftig, rødhåret fyr.
“Dygtig pige,” var der en, der sagde.
På det tidspunkt havde Dominik allerede fået nok. Han havde kneppet hende på alle tænkelige måder. På et tidspunkt havde hun været ved at kvæles i hans stive pik, da den sorte læge stødte ind i hende bagfra og derved skubbede hende længere frem, end hun havde regnet med.
De andre holdt sig beskæftiget. Når de ikke kneppede hende, gav de hende vin at drikke, og også vand, da hun bad om det. Der var også en, der blidt tørrede hendes feberhede pande, da sveden begyndte at springe frem. Hun beklagede sig aldrig og bad ikke om en pause. Dominik betragtede sceneriet og forsøgte at indtage rollen som den distancerede beskuer. Den ene af hendes strømper var revet i stykker, og den anden lå rullet sammen omkring anklen. Hun var hærget, men stadig smuk, og mændene kredsede om sengen, mens de ventede på, at det blev deres tur.
Han stirrede på mændene med deres erobring. Gad vide, hvordan det føltes at have en penis i munden, hvordan den smagte, og hvordan den ville fylde ham ud. Gad vide, hvordan det føltes at være kvinde. Han var helt henrevet ved tanken om det smukke i underkastelsen og de understrømme af skønhed og selvbestemmelse, det tvang op til overfladen hos en kvinde.
Netop i det øjeblik, midt under sin første gangbang, forstod Dominik for en kort stund, hvad det ville sige at underkaste sig. Det var imponerende, at en kvinde, der underkastede sig, i kraft af sin seksualitet nærmest havde kontrol med denne vanvittige situation.
Den unge sygeplejerske udstødte et skrig. Nogen var gået for langt. “Nu er det nok,” protesterede hun.
Men hendes blussende ansigt strålede nærmest ekstatisk.
Mændene trak sig respektfuldt væk. Hun kravlede ned fra sengen og væk fra de mange kroppe.
Gulvtæppet var overstrøet med brugte kondomer.
“Jeg trænger vist til et bad,” sagde hun. Hun så rundt på mændene omkring sengen. “Wow! Sikke en fest,” lo hun og gik ud på badeværelset.
De klædte sig på og forlod hotelværelset en efter en, så hun blot blev tilbage sammen med gruppens leder, der oprindeligt havde taget kontakt til hende og fulgt hende derhen.
Dominik deltog i yderligere fem gangbang, organiseret af den brogede forsamling. Ingen af mændene kendte hinandens navne, og han lærte snart spillets øvrige, uskrevne regler. For et spil var det nemlig, en gensidig, lystfyldt, seksuel leg. Gruppen dækkede et behov, og overraskende nok var der nogle af kvinderne, der vendte tilbage.
Hver gang sagde han til sig selv, at han ikke ville være med næste gang. Han følte skam og skyld og vrede over sin egen trang. Men en mand er styret af sin pik, og selvom han ventede til sidste øjeblik med at bekræfte sin deltagelse, mødte han troligt op på den pub eller bar, hvor endnu en ny pige blev præsenteret.
Det sidste gangbang, han havde været med til, havde efter afstikkere til hotellet ved Old Street og kælderen i Old Compton Street igen fundet sted på hotellet ved Victoria Station. Dominik havde overrasket sig selv ved at lade sin mørke side få overtaget.
Kvinden var en bibliotekar fra High Wycombe, og de var stadig i fuld gang med hende, da et medlem af gruppen gik ned i hotellets bar for at hente flere drinks. Da han kom tilbage, havde han en anden kvinde med. Han måtte på en eller anden måde have forført hende på rekordtid, eller i alt fald overtalt hende til at komme med op på værelset. Hun virkede ikke overrasket over synet af seks nøgne mænd, der bevægede sig obskønt rundt om en yngre kvindes blege krop med stive pikke og håret i uorden. Hun meddelte bare, at hun helst ikke ville deltage, men bare se på.
Netop i det øjeblik sad den kvinde, der var aftenens hovedattraktion, på knæ ved sengekanten og suttede på Dominiks pik. Dominik sad med spredte ben, han var træt og kunne ikke rigtig holde sin rejsning. Kvinden fra baren sad med et glas gin i hånden og betragtede dem. Hendes blik var ivrigt og hendes læber fugtige, mens hun fulgte deres bevægelser. Han undgik hendes blik, trak bibliotekaren væk ved håret og rejste sig op.
“Slik mig,” beordrede han den unge kvinde i et tonefald, der overraskede ham selv. Han tog et bælte fra sengen, hvor det var blevet smidt tidligere efter en eller anden sexleg, og satte det om halsen på hende som en krave.
Hun adlød, og i et kort øjeblik var det, som om han så det hele udefra, distanceret og udeltagende.
Det var sex på det allermest basale plan.
Der var ikke brug for gummi eller legetøj. Der var ikke behov for ord. Ingen behøvede at kalde ham “herre” eller sådan noget.
Nydelsen havde været overvældende.
En kvinde mellem hans ben. En anden, der kiggede på.
Ti minutter senere var han klædt på og løb ud af hotellets foyer, mens han gjorde tegn til en taxa.
“Jeg skal til Hampstead,” havde han sagt til chaufføren.
“Hvor i Hampstead?” havde taxachaufføren spurgt. “Det er et vidt begreb.”
“Det finder jeg ud af.”
Der var ingen aftentrafik af betydning, og snart kørte de over Marylebone Road, gennem Regent’s Park, Camden Town og så Belsize Park.
“Kør til højre efter hospitalet,” sagde Dominik.
“Som du vil.”
Da de nåede dammen ved Jack Straw’s Castle, gav han taxachaufføren ordre til at standse.
Han var dybt forvirret.
På den ene side var han direkte chokeret over sine egne handlinger: den bevidstløse sex, ligegyldigheden, tomheden. De indre billeder af kvinder og mænd, de stive lem og de dyriske lyde af følelseskold sex. På den anden side mærkede han dominansen strømme gennem sig som elektricitet eller et stof i en narkomans årer.
I et kort øjeblik var han fristet til at gå ind mellem træerne omkring parkeringspladsen ved Jack Straw’s Castle, et område, der var kendt som bøssernes mødested. Han følte en irrationel lyst til at udforske, hvad det ville sige at blive trængt ind i og brugt, som om det ville hjælpe ham til bedre at forstå de kvinder, han kneppede. Det var jo vanvid! Tøvende gik han først lidt den ene vej og så den anden vej, før han endelig langsomt vendte hjemad.
Det var langt over midnat, da Dominik trådte op ad stentrappen til gadedøren. Han kunne have prajet en ny taxa, men gåturen havde beroliget ham.
En uge senere begyndte han at se en af sine tidligere studerende, Claudia, og brød al kontakt med gruppen. Eller måske var det omvendt, måske var det dem, der ikke længere inviterede ham til deres noget specielle arrangementer.
Sex med Claudia var godt, ukompliceret og sund på en energisk måde. Hun accepterede hans behov og den kontrol, han ønskede, og hilste hans variationer og særheder velkomne. I et stykke tid troede Dominik, at han havde besejret sin mørkere side og lagt en dæmper på de dybere, irrationelle lyster. Men der manglede noget … indtil den dag, han så Summer spille på sin ramponerede violin nede i undergrundsbanen. Da var ilden igen blusset op i ham.
“Hvor godt kender du Summer? Og Victor?” spurgte Dominik. Lauralynn satte sig på det tæppe, hun havde haft med og spredt ud på græsset i Regent’s Park.
Hun havde foreslået en skovtur, og ifølge meteorologerne skulle det blive en varm weekend, solens sidste, milde hilsen før efteråret for alvor truede. Sikke hurtigt årstiderne skiftede, funderede han og kom i tanker om Vivaldi-stykket. Der var næsten gået et år siden den skæbnesvangre eftermiddag, hvor han var kommet ind på stationen ved Tottenham Court Road og havde hørt de berusende toner fra en violin i gangen. Få sekunder efter var han blevet bjergtaget af Summer og hendes violinspil og den måde, hun så ud på, når hun spillede.
“Victor og jeg har kendt hinanden og været en slags medsammensvorne i nogle år. Vi mødtes til en fest, og han tilbød at hjælpe mig med at arrangere noget. Han kunne måske fornemme min aggressivitet. Han er en farlig mand. Han bruger folk. Der er noget meget hævngerrigt over ham … Men han har forbindelser. Og erfaring.”
“Hvad med Summer?”
“Hende mødte jeg først ved den koncert i krypten, hvor du fik hende til at spille, mens hun var nøgen. Jeg fandt hende … Hvordan skal jeg udtrykke mig? … interessant.”
“Hvad med hende og dig?” ville Dominik vide. “Skete der noget der?”
“Desværre, nej,” tilstod Lauralynn. “Jeg tror ikke, at hun er til den slags. Måske lidt uforpligtende, men ikke noget seriøst. Men jeg kender typen. Hun er som et møl, der tiltrækkes af flammen. Det er farligt. Hun tror, at det er hende, der bestemmer, men tager somme tider helt fejl. Hun kan ikke se skoven for bare træer og forstår ikke, hvad det er, der driver hende. Hun har ikke helt accepteret sine lyster. Hun tror, at hun er noget så moderne og selvsikker, men man kommer let til at lyve for sig selv. Ikke sandt, Dominik?”
Igen var der noget konspiratorisk over den åbenlyse ondskabsfuldhed i hendes blik.
Hun tog to plastickopper og hældte forsigtigt kaffe op fra den termokande, hun havde haft med i kurven. Dominik havde taget sandwicher med. Et stenkast fra det sted, hvor de sad, blev en flok larmende børn ført hen ad vejen gennem parken i retning af Zoologisk have.
“Hvad skete der? Hvor mødtes I?”
“Vi legede. Jeg havde inviteret et stykke legetøj, en fyr, der er M. Jeg tror, at hun nød det. Hun fik da øjnene op for nogle nye muligheder.”
“Javel, ja.”
“Men som sagt kender jeg hendes type. Jeg er stødt på folk som hende før. De er deres egen værste fjende. Uden vejledning har de en tendens til at blive tiltrukket af alle mulige fristelser. Deres stolthed driver dem.”
“Virkelig?” sagde Dominik. Det irriterede ham lidt, at Lauralynn havde en mening om Summers psykologiske profil, som han stadig ikke selv forstod, og som forvirrede ham.
Hun tog en bid af en sandwich med æggesalat.
“Hvis du er så tiltrukket af hende, hvorfor har du så efterladt hende i New York?” spurgte Lauralynn. “Du mister hende bare.”
“Til Victor?”
“Måske. Men han er ikke den eneste. Hun er lige den type M, som en af vores slags kunne fatte interesse for og få lyst til at knække.”
“Knække?”
“Ja, hendes livskraft. Hun er stærk, det skal jeg gerne indrømme, men ingen kan modstå pres i længden. Jeg fornemmer, at Summer tager det rimelig afslappet, hvordan hun bruger sin krop eller lader sin krop bruge, så en stærkt dominerende type ville gå direkte efter hendes sind. Han ville prøve at betvinge hendes vilje. Og når først man er knækket, kan man ikke samle stumperne op igen. Det tror jeg ikke, at hun er klar over. Når man først har passeret et vist punkt, er der ingen vej tilbage.”
“Det lyder meget melodramatisk, Lauralynn.”
“Det kan godt være, men dominans kan antage mange former, Dominik. For nogle er det en form for magtudøvelse. For andre er det bare en leg …”
Han afbrød hende. “Jeg er ligeglad med magt,” indvendte han. “Og for Summer er det mere end blot en leg, tror jeg. Jeg vil gerne have, at hun skal være stærk. Jeg har intet ønske om at knække hende, som du udtrykker det. Jeg vil gerne se hende vokse og følge sin natur. Det er det og ikke kontrollen, der giver mig tilfredsstillelse. Accepten af hendes følelser.”
“Det er farligt terræn, Dominik. Der er dem, der kunne finde på at bruge et lille irriterende ord som ‘kærlighed’ om alt det der.”
“Hvad med dig selv?” spurgte han. “Dem, du leger med og kontrollerer, eller hvad det nu er. Hvad er det, du søger?”
“Det er en kamp på viljer. Det kan være en ondskabsfuld leg, men det er ikke desto mindre en leg. Jeg troede, at vi tilhørte samme lejr, Dominik, men der er noget blidt over dig. Det ser jeg nu. Det er meget prisværdigt. Du styres ikke kun af din pik.”
“Nej, det håber jeg sandelig ikke. Selvom jeg nu heller ikke synes, at den skal forsømmes for meget.” Han smilede.
“Hvad der end sker, vil jeg gerne have, at vi er venner, Dominik.”
“Det lyder godt.”
“Victor var altid på udkig efter sit næste mål. Han er ubarmhjertig. Først syntes jeg, at det var sjovt, men der er noget ondskabsfuldt over ham, han nærer et dybtliggende ønske om at bøje sine M’er, sine slaver, efter sin vilje. Tag dig i agt for ham.”
“Det skal jeg nok,” sagde Dominik.
Han havde prøvet at få fat i Summer i New York i et par dage, men der var hele tiden telefonsvarer på, uanset hvad tid på dagen det var derovre, og han var begyndt at blive lidt urolig. Hun havde lovet ham at holde ham informeret om eventuelle eventyr, men hidtil havde oplysningerne været sparsomme og uinteressante. Måske også ufuldstændige?
“Jeg holder en lille fest med noget af mit legetøj i morgen, men det kan godt være, at jeg inviterer andre med. Har du lyst til at være med? Du vil måske gerne se på?” spurgte Lauralynn.
“Hvad siger dine … assistenter til, at der er en fremmed til stede?
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